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Resumo:

Neste texto propde-se uma perspetiva inédita sobre o exilio de Jaime
Cortesdo, verificando como o seu prestigio intelectual, aliado a apeténcia
humanista e de interven¢do em coletivos, lhe possibilitaram aceder a redes
sociais que, por seu turno, o ampararam e lhe permitiram aprofundar uma
obra multimoda. Essas redes, iniciadas no seu pais natal, assumiram logo ai
uma forte dimenséo luso-brasileira e cosmopolita, além de demo-republicana,
o que facilitaria a sua integracdo nos paises de acolhimento, Franga, Espanha
e Brasil. Para dar conta deste percurso singular que mescla exilios politico e
intelectual optou-se por uma andlise cruzada da sua faceta de estudioso, ensaista
e ativista politico e cfvico com uma faceta subvalorizada da sua atividade, a de
promotor da edigdo, do livro e da leitura. Este estudo articula pesquisas sobre
a circulagdo do impresso no século XX, o lugar das ideias e redes de exilados e
o exemplo de Jaime Cortesao.
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Abstract:

This text proposes an unprecedented perspective on the exile of Jaime
Cortesdo, verifying how his intellectual prestige, combined with the humanist
appetite and the intervention in groups, allowed him to access to social networks
that, in turn, supported him and allowed to deepen his multifaceted work. These
networks, started in their native country, soon assumed a strong Portuguese-
Brazilian and cosmopolitan dimension, as well as a demo-republican dimension,
which would facilitate his integration in the host countries, France, Spain and
Brazil. In order to give an account of this singular course that mixes political and
intellectual exiles, the article combines a cross-analysis of his facet of scholar,
essayist and political and civic activist with the undervalued facet of promoter of
publishing, book and reading. This study articulates research on the circulation
of print in the twentieth century, the place of exile ideas and networks and the
example of Jaime Cortesao.

Keywords:

Exile; networks; antifascism; cultural intervention; republicanismo.

Neste texto propde-se uma perspetiva inédita sobre o exilio de Jaime
Cortesdo, verificando como o seu prestigio intelectual, aliado a apeténcia
humanista e de intervengao em coletivos, lhe possibilitaram aceder a redes
sociais que, por seu turno, o ampararam e lhe permitiram aprofundar
uma obra multimoda. Tais redes, que comecaram a ser construidas no
seu pais natal, assumiram logo af uma forte dimenséo luso-brasileira e
cosmopolita, além de demo-republicana, o que facilitaria a sua integragéo
social, politica e cultural nos paises de acolhimento, Franca, Espanha e
Brasil. Para dar conta deste percurso singular que mescla exilios politico e
intelectual optou-se por uma andlise cruzada da sua faceta de estudioso,
ensafsta e ativista politico e civico com uma faceta subvalorizada da sua
atividade, a de promotor da edigdo, do livro e da leitura.

Este estudo procura articular pesquisas feitas nos dltimos anos
sobre a circulagdo do impresso no século XX (em particular no quadro
atlantico), o lugar das redes de exilados nesse ambito e o exemplo de
Jaime Cortesdo. Subjaz-lhe uma perspetiva que concilia contributos das

56



Do intelectual exilado: o legado humanistico de Jaime Cortesdo

histérias intelectual, sociocultural e do livro com o campo de estudos
sobre exilios. Para além de bibliografias teméticas (como a de Aguas
1985), recorreu-se a documentacio (alguma pouco conhecida) de /e sobre
Cortesao, os seareiros, a edigdo luso-brasileira e movimentos politicos de
entreguerras e anticolonialistas, o que permitiu suprir lacunas e revelar
inter-relagdes mais complexas.

A atividade multimoda nos circulos intelectuais republicanos

Jaime Cortesdo (1884-1960) comegou cedo a construir um percurso
misto de intervencdo civica, intelectual e académica, cimentando
amizades, cumplicidades e redes de partilha®. Ligou-se a movimentos
socioculturais e civicos relevantes no seu paifs natal, como os da
Renascenga Portuguesa (de 1911 a 1920), da Seara Nova (1921-56) e
da educagdo popular (Escola Livre, Amigos do ABC, Universidade
Popular do Porto)®.

Enquanto movimento civico e sociocultural de regeneracdo
republicana da patria, a Renascenga Portuguesa, de que Cortesdo foi um
dos principais mentores, tinha uma perspetiva unificadora de formagao
integral dos cidaddos, envolvendo diversificadas facetas educativas
e culturais®. No plano editorial original (de 1914), estruturado em
4 colegdes, foi central a colecdo «Biblioteca Lusitana», dirigida por
si e Alfredo Coelho de Magalhées e ligada ao curso de Histéria da
Literatura Portuguesa regido por este tltimo. Visava divulgar um
conjunto de obras ou excertos de autores cldssicos representativos do

*  Este trabalho é financiado por fundos nacionais através da FCT - Fundagéo para a

Ciéncia e a Tecnologia, I.P,, no &mbito da Norma Transitéria— DL 57 /2016 / CP1453 / CT0062.

(1) O conceito de redes é aqui adotado numa acegdo lata e ndo sé ligada a
deslocamentos (ou processos migratérios) pois, como se tentard comprovar, Cortesdo
envolveu-se em mdltiplas redes, que serviram para a difusdo de informagdo, projetos,
iniciativas e propaganda, fomento de relacdes institucionais e interpessoais, agenciamentos,
articulagdes politicas, civicas, intelectuais, académicas e profissionais, entre outras
dimensodes (Truzzi 2008: maxime 203-7).

(2) Pintassilgo 2006 e Santos 1990: méxime 113-29. Para estes e outros projetos, como a
Liga Propulsora da Instru¢do em Portugal (Sao Paulo, £.1925) e a Uniéo Intelectual Portuguesa,
v. ainda Baptista 1990: 33 e 100-5; Autor, 2010: 26-33; Samuel, 2011; e BNP/ Arquivo de Cultura
Portuguesa Contemporanea [ACP]/Espdlio Jaime Cortesdo [E25]/cx.60.

(3) V. Anténio Sérgio em “O problema da cultura”, 1914 (em Samuel 2011: 45).
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pensamento portugués e da pureza da lingua®. Cada obra ai divulgada
seria precedida dum estudo destinado a auxiliar na sua leitura, «dar
um conhecimento perfeito da inten¢do do autor e realgar o seu estilo»
(Santos 1993: 72). O volume inaugural foi o Cancioneiro popular (1914), de
Cortesdo, antologia precedida de «estudo critico». Os volumes seguintes
abordariam Rui de Pina, Gil Vicente, Cristévao Falcao, Camdes, Anténio
José da Silva, Francisco Manuel de Melo e Pe. Manuel Bernardes (por
estudiosos como Tedfilo Braga, Afonso Lopes Vieira, Edgar Prestage,
Augusto César Pires de Lima e Francisco Torrinha). Numa 2.* série
pretendia-se alargar a colecdo ao século XIX e publicar inéditos de
interesse histérico ou literdrio. Previram-se ainda obras e / ou estudos de
Carolina Michaelis, Ricardo Jorge, Leite de Vasconcelos, Bruno Sampaio,
Joaquim de Vasconcelos, Teixeira de Pascoaes, Anténio Sérgio, Virgilio
Correia, José Teixeira Rego, etc.®,

A colegdo quedou-se por 9 titulos, ainda assim o projeto foi
suficientemente inspirador, com algumas das suas ideias logo retomadas
por outras editoras e, mais tarde, pelo préprio Cortesdo. Tanto essa como
os livros avulso e os dois periédicos da Renascenca Portuguesa (A Aguia e
A Vida Portuguesa, deste tltimo sendo Cortesdo diretor em 1912-15) seriam
distribuidos e/ou impressos no Brasil, onde tiveram eco tdo impressivo
que suscitaram a aventura na edicdo de companheiros como Alvaro
Pinto. Com efeito, vérios livros da Renascenca tiveram coedi¢do no Rio
de Janeiro, através de editoras como a Luso-Brasiliana (v.g., Calvdrios da
Flandres, 1920) e a Annuario do Brasil (v.g., Itdlia azul e A alegria, a dor e a
graca, 2.* ed., ambos de 1922), a ambas ligando-se Alvaro Pinto (dirigente
daquele movimento e emigrado no Brasil entre 1920 e 1927), e também
Anténio Sérgio (para a segunda). Foi ainda significativa a expansdo no
Brasil da revista A Aguia, logo desde a 1.* série e prosseguindo na 2.?, parte
desta (5/1920 — 6/1921) sendo impressa por Alvaro Pinto na Annuario
do Brasil®. A Renascenca Portuguesa tivera inclusive um «Comité do Rio

(4) Tal como anunciado por Coelho de Magalhaes em A Vida Portuguesa (apud Santos
2009: 191).

(5) Plano de edigdes em “Biblioteca Lusitana”. Lista dos livros publicados em Santos
2009: 192-4.

(6) Para uma lista de coedigdes com a Anudrio do Brasil v. Santos 2009: 194. Sobre
o0 ‘auto-exilio” de Pinto v. idem: 213. Sobre esta revista v. http:/ /ric.slhi.pt/ A_Aguia/
dados_editoriais.
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de Janeiro»” e editara autores brasileiros, como Olavo Bilac. Ademais,
jd naquela colecdo estava patente o interesse de Cortesdo por formar um
grupo de colaboradores e por criar redes intelectuais e civicas, neste caso,
de forte pendor republicano e incluindo um historiador inglés.

Na primeira metade dos anos 1920, Cortesdo publicou estudos
aturados sobre a expedi¢do que resultou no achamento das terras de Vera
Cruz pelo navegador Pedro Alvares Cabral, desse modo iluminando as
bases histéricas do legado portugués na construgao do Brasil moderno e
tomando partido no debate entdo aceso sobre as raizes do Brasil. Indicio
adicional das conexdes entre politica, cultura e ciéncia nas relagdes luso-
brasileiras, um desses estudos surgiu aquando da digressao oficial ao
Brasil do Presidente da Reptblica Anténio José de Almeida (em cuja
comitiva esteve Cortesdo), em 1922, e integrou uma monumental obra
coletiva patrocinada por organizag¢des da coldnia lusa e entdo tributada
como prova de gratiddo ao povo brasileiro por ocasido do centendrio
da independéncia da «nagdo irmé»®. Cortesdo deixava assim sélidas
referéncias para a sua visibilidade futura pelo escol brasileiro.

A propensdo para a intervencdo civica e cultural coletiva levou-o a
envolver-se em dois circulos que amitide se sobrepuseram, o da editora-
revista Seara Nova (1921-56) e o «grupo da Biblioteca [Nacional]» (1919-
27), ambos sediados em Lisboa. Partilharam a reflexdo critica e propostas
para a regeneracao da Reptblica portuguesa, mas diferenciavam-se por
o segundo grupo — mantido por Cortesdo enquanto diretor daquela
institui¢do cultural central — buscar manter um nexo com elementos
da Renascenga portuguesa, além de anarquistas de A Batalha e doutras
proveniéncias. A prolifica atividade que realizou nestas institui¢Ges
permitiu reforgar a sua visibilidade e reconhecimento publicos, intra e
extramuros®. Dois exemplos sdo de salientar pelo seu alcance cosmopolita:
as edi¢des da Biblioteca Nacional, permutadas com outras institui¢des
congéneres, sobretudo europeias, e o envolvimento do grupo da Biblioteca

(7) Do qual fizeram parte brasileiros como Coelho Neto e Jodo do Rio e portugueses
como Oscar Lopes (cf. BNP/ACP/E25/821 [carta de Alvaro Pinto para Cortesdo, de
9/11/1951]).

(8) V.Cortesdo 1923. Este capitulo tivera versao ampliada em livro seu, v. Cortesdo 1922.

(9) Sobre o «Grupo da Biblioteca» v. depoimentos do préprio (Cortesdo 1960) e de
David Ferreira (em Baptista 1985: 305-8). Sobre a sobreposigao de circulos v. diagrama em
idem: 325. V. ainda Baptista 1990: 44 /5 e 60. Sobre a renovacéo editorial realizada sob a sua
égide v. Gongalves 1986.
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na criacdo da Unido Intelectual Portuguesa (inicio dos anos 1920), que
se tornard, pela iniciativa de Sérgio, na secgdo portuguesa da Union
Intellectuelle Européenne, abrindo portas, no futuro exilio partilhado
com Cortesdo, a meios cosmopolitas internacionais (Climaco 1995: 161),
junto com o estatuto de membro da Academia das Ciéncias de Lisboa.

O exilio europeu: os escritores antifascistas e a defesa da cultura e da
civiliza¢ao

Orepublicanismo de Cortesdao impeliu-o a participar numa tentativa de
derrube da Ditadura militar em Fevereiro de 1927, tendo presidido a Junta
Revoluciondria instaurada no Porto. Por esta acdo ligada ao «reviralho»
foi demitido da diregdo da Biblioteca Nacional. A perseguicdo politica
e cultural e a censura de que foi alvo levaram-no a exilar-se em Franga,
aindanesse ano. Comecou aqui um exilio politico e intelectual, integrando
uma emigragdo politica que irrompeu nesse século (e se solidificou
sobretudo com a vaga fascizante dos anos 30-40) e caracterizada pela
necessidade do individuo escapar a perseguicdes ou riscos decorrentes
das suas opinides politicas ou religiosas e que originard uma experiéncia
de fratura ou deslocamento face a pétria (v. Camurri 2014: 6).

Em Franga prosseguird as suas pesquisas. Para Cortesdo, o estudo e
divulgagédo da histéria de Portugal e do lugar do pais no mundo teria um
efeito demopédico e civico e permitiria, por um lado, resgatar os processos
e tragos democrdticos, civilizadores ou simplesmente edificantes da gesta
portuguesa dos periodos medievo e moderno (v.g., Cortesdo 1930a) e, por
outro lado, e em conexdo, regenerar a nagao (reanimando o sentimento
patriético) e sinalizar a presenca desse legado no corpo brasileiro, ou
melhor, no mundo luso-brasileiro. Tratava-se duma conce¢ao da histéria
enquanto instrumento de consciencializa¢do individual e coletiva,
possibilitando ainda fortalecer os vinculos luso-brasileiros (devido
a importancia do legado civilizador portugués em terras brasileiras) e
os cosmopolitas. A este propésito, atente-se, por exemplo, na pesquisa
dispensada ao «humanismo universalista dos portugueses»?. De igual
modo serviria enquanto instrumento democratizador da sociedade e das

(10)  V.g. Cortesao 1930b, 1932 e 1965 (este tltimo livro foi uma recolha de textos
inéditos por si escritos no Brasil, ¢.1948, apud predmbulo respetivo).
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ideias, partindo da andlise e valorizagdo de antigas tradigdes democraticas
ancoradas em Portugal como modo de legitimar uma histéria que se
pretendia patriética e civica também para o tempo presente, trazendo
implicito a necessidade do seu resgate e atualizagdo, em contraponto
a situacdo ditatorial que se vivia®™. Ora, esta é uma das tendéncias que
mais influenciard Cortesdo e outros intelectuais seus contemporaneos
no sentido duma postura de maior intervencédo civica, pois que a
conjuntura ditatorial generalizada no ocidente de entreguerras impunha
uma renovacdo do papel do intelectual ptiblico, ndo ja s6 preocupado
pontualmente com a coisa publica intramuros mas abrindo para uma
intervencdo civica sistemadtica, internacionalista e inspirada em ideias
democraticas radicais (onde se inseriam o antifascismo) e cosmopolitas.

Cortesdo participard ainda na Liga de Paris e em Os Independentes,
grupos centrados na salvaguarda duma representacio legitima (e frentista)
do republicanismo deposto e na intervenc¢do anti-ditatorial (sobre o
reviralho e Franga v. Farinha 1998: 15-114 e Climaco 2017: 45-88). Foi disso
ilustragdo o manifesto «La lutte pour la liberté au Portugal — sa portée
universelle. Ce que veulent les libéraux portugais» (de 5/10/1928), o qual,
embora ndo apresentasse autoria da Liga fora assinado por varios dos seus
membros, como Bernardino Machado, Afonso Costa, Sérgio, Aquilino
Ribeiro, Sarmento Beires, Raul Proenca e Cortesdo (Baptista 1985: 264-72).
A partir deste pano de fundo gerar-se-iam outras conexdes.

Para Cortesdo, desde meados dos anos 1930 que a resisténcia
antifascista transpusera os muros do ‘seu’ caso luso, devido ao ascenso
e internacionalizacdo da «terceira via» (i.e., congregando regimes filo-
corporativos que recusavam tanto o comunismo como o capitalismo),
mormente na Europa, América Latina e Asia. Como reacdo a forte
perseguicdo e repressdo cultural que as ditaduras de «terceira via»
impuseram em vdrios paises, surgiram redes de intelectuais apostadas
no combate civico-cultural a nivel planetdrio, de que fard parte Cortesao.
A conspiragdo e posterior agressdo internacional fascista ao regime
republicano espanhol tornar4 este caso mais notdrio e polarizador, dltima
trincheira de defesa da civiliza¢do contra a barbdrie. Note-se que, ainda
em Paris, Cortesdo colaborara num jornal dos republicanos espanhéis
exilados, o Paris-Madrid, novamente ao lado de Sérgio e Raul Proenca
(v. Climaco 1995: 162).

(11)  Sobre o lugar da histéria no pensamento de Cortesdo v. Travessa 2004: 213-252.
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A indiferenga quase generalizada da opinido ptblica francesa face a
situagdo politica portuguesa impeliu parte deste grupo de republicanos a
exilar-se em Espanha (a partir de 1931), onde Corteséo colideraria o grupo
dos «Budas» de Madrid, com Jaime de Morais e Moura Pinto, e se tornaria
delegado dos exilados lusos junto do governo espanhol (v. Climaco
1995: 164 e 2017: 66 e 179). Neste entremez, Cortesdo revisitou Paris,
para participar no Congresso Internacional de Escritores para a Defesa
da Cultura, realizado a 22/6/1935 e que refor¢ou a projecio dum novo
intelectual ptblico, o escritor antifascista internacionalista. Este encontro
daria origem a Association des Ecrivains antifascistes pour la Défense de
la Culture (ou Asociacion Internacional de Escritores en Defensa de la
Cultura, ou Associagdo Internacional para a Defesa da Cultura, AIDC),
também grafada como Alliance des Intellectuels antifascistes pour la
Défense de la Culture e que teve uma sec¢do espanhola. Ambas foram
formalizadas no verdo de 1936, a segunda a partir de manifesto publicado
no jornal madrileno La Voz, a 30/712.

Entre as suas iniciativas mais ambiciosas, a AIDC publicou um
jornal (EI Mono Azul, 1936-39, impulsionado pelo poeta Rafael Alberti)
e projetou uma «Enciclopédia Internacional das Letras e das Artes»,
multilingue e de claro perfil enciclopedista-iluminista (incluindo a
ciéncia), com diregdo cientifica de Langlois e Perrin, a qual ndo chegou a
ser editada, apesar do envolvimento de vérias seccdes (e, provavelmente,
até de editoras). Este projeto foi referido por Cortesdo em 10/6/1936
aJ. Fonseca (e a A. S[érgio], noutra carta, ai mencionada), junto com a
novidade de ter sido convidado para uma reunido do Bureau Cultural
da organizagdo, ocorrida em Londres de 19 a 23/6/1936, a qual assistiu
(ap6s superar certas dificuldades financeiras)®®. Relatou esse encontro
com detalhe ao comité nacional em Portugal por carta de 27/6, que teve
como destinatério provavelmente Bento de Jesus Caraca (BJC, vem s6
encimada com um «Caro Amigo», algo comum na epistolografia de
Cortesdo), um dos principais membros deste comité e em cujo esp6lio

(12) Cf. Alianza de Intelectuales Antifascistas para la Defensa de la Cultura 1936,
Ortiz 2017 e Oliveira 2013 e 2015.

(13)  Sobre ojornal v. Bueno Sanchez, s.d. Sobre a reunido londrina v. Arquivo Mario
Soares [AMS]/Manuel Mendes — MNAC - Museu do Chiado / carta de Cortesdo a J.
Fonseca (Paris, 10/6/1936). Cortesdo pede na carta para que essa seja entregue a J. de Barros
(provavelmente Jodo de Barros). Para contribuidores lusos desta enciclopédia sugerira a
Sérgio os nomes de R[odrigues] Lapa, Hernéni [Cidade] e Reinaldo [dos Santos].

62



Do intelectual exilado: o legado humanistico de Jaime Cortesdo

se encontra esse documento™. Cortesdo prop0s que desta enciclopédia
houvesse uma edi¢do conjunta em portugués, espanhol e cataldo e
abarcando o territério sul-americano, sugestdo bem aceite na reunido
pelos delegados espanh6is™®.

Com a eclosdo da Guerra civil espanhola, e face a campanha pré-
Franco em Portugal, que acusava os exilados de traicdo a pdtria por
estarem a ameacar a soberania nacional, Cortesdo subscreve o manifesto
«Mensaje del verdadero Portugal», de dentincia da ditadura do «Estado
Novo» e seu conluio com os militares sublevados contra o governo
legitimo espanhol. Divulgado a 4-5/10/1936 por jornais espanhdis, tem
diversas incidéncias: «ataca la alianza de la dictadura portuguesa con
el fascismo espafiol, llama la atencién sobre los posibles riesgos para la
independencia de Portugal, defiende la soberania espafiola y expresa
sus temores por la pérdida de las colonias ultramarinas lusas» (Pena-
Rodriguez 2014: 9). Ou seja, defende os republicanismos ibéricos e a
integridade territorial dos dois paises, incluindo as possessdes coloniais,
no que podia ser entendido como uma concessdo ao republicanismo
conservador. Entre os signatdrios constavam personalidades do
republicanismo deposto (como o seu irmdo Armando Cortesdo, Moura
Pinto, Utra Machado e Jaime de Morais) e figuras do anarquismo (como
Manuel Firmo, ex-dirigente do Sindicato Ferrovidrio e entdo secretario
da delegacdo da CGT portuguesa).

Em 1937, Cortesdo representou um grupo frentista de exilados
lusos (da recém-constituida Frente Popular Portuguesa) na 2.* edigdo
do mencionado encontro de intelectuais antifascistas, que decorreu
em Espanha na primeira quinzena de julho, «ja com a Guerra Civil

(14)  Parao perfil da enciclopédia cf. AMS/DBC - Documentos Bento de Jesus Caraga /
«Associagdo Internacional para a Defesa da Cultura e Comité Nacional Portugués para a Defesa
da Cultura», 1935-1936. Na documentacao deste fundo de BJC incorporado na Fundagao
Mdrio Soares existe um documento intitulado «Carta de autor nao identificado, delegado
do Comité Nacional Portugués para a Defesa da Cultura ao Plenum do Bureau Central da
Associagdo Internacional para a Defesa da Cultura realizado em Londres, 27 de Junho de
1936» (reproduzido em http:/ / casacomum.net/ cc/visualizador?pasta=04403.013#!3 e s.).
Por confronto com o documento referido na nota anterior, e por consulta do espélio do autor
na BNP, podemos afiancar que aquela carta de 3 fls. manuscritas teve como autor Cortesao,
e que foi provavelmente dirigida a BJC, pela razdo supra apresentada (a de BJC ser um dos
principais dirigentes do comité nacional frentista da cultura).

(15)  Cf. carta a BJC de 27/6/1936, http://casacomum.net/cc/visualizador?
pasta=04403.013#!4.
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em pano de fundo» (Oliveira 2016) e que teve de concluir-se em Paris,
entre 16 e 18 desse més‘'?. Cortesdo conferenciou nas duas sessdes de
Madrid e na ultima de Valéncia, e terd estado ausente das de Barcelona
e Paris?”. No seu dltimo discurso, no dia 10, e a seguir a André Malraux,
Cortesdo articulou a percecao de futuro comum ibérico (mas respeitando
asoberania dos dois paises) com a apologia e defesa soliddria da cultura,
da democracia e do republicanismo"®:

todos sabemos, o fascismo representa o sistema de regressdo mais brutal
de todos os tempos na ordem politica, social e cultural. O ponto de vista
dos escritores portugueses é, pois, que se torna absolutamente necessario
defender, restabelecer e alargar as condi¢des sociais de independéncia do
espirito que constituiam até hoje a base de todos os progressos da cultura,
ou seja, que o dever mais urgente e indeclindvel dos intelectuais é auxiliar
com as armas ou com a pena a causa do povo espanhol (Santos 1993: 334).

Neste congresso da AIDC, Cortesdo assumiu-se como secretdrio da
sec¢do portuguesa (v. Santos 1993: 176 e 331). Seria convidado a fazer
parte do seu Bureau permanente, em Paris, mas nao esteve nessa sessao.

Nos bastidores, e ainda em Espanha, persistiu empenhado em
atividades conspirativas e frentistas de derrube da ditadura lusa (Santos
1993: 175-80; Farinha 1998: 238-60; Pena 2014; Oliveira 2016). Alids,

(16) O texto integral da sua comunicagdo vem em Santos 1993: 331-335.

(17) O encontro teve desde o inicio um intuito digressivo e de sobreposigdo de
atividades (v. reproducdo do programa original em entrada especifica na Wikipedia), mas
foi muito reformulado devido aos contratempos gerados pela Guerra civil, além de ter
que concluir-se extramuros, tendo os trabalhos decorrido segundo a seguinte sequéncia:
inauguracdo em Valéncia no dia 4, continuagdo em Madrid (dias 5 a 8), regresso a Valéncia
no dia 10, continua¢do em Barcelona no dia 11, encerramento em Paris, nos dias 16 a
18 (apud Gutiérrez & Moncunill 2007). No discurso em Madrid, Cortesdo agradeceu a
campanha proé-libertagao de Adolfo Casais Monteiro (v. Luiz Francisco Rebello, s.d., “A
participagdo de Jaime Cortesdo no 2° Congresso de Escritores Antifascistas”, BNP/ACP/
E25/2929, fls.6/7), preso por angariacgdo de fundos para os republicanos espanhois e que
seria diretor do Mundo Literdrio enquanto Jaime Cortesdo Casimiro antes de se exilar no
Brasil (Lemos & Leite 2002: 27).

(18)  Oapoio luso fez-se entdo através de intervengdes militares (revolta da Armada
em 11/6/1936, atos de sabotagem de material de guerra destinado aos franquistas), da
emissdo por rddio clandestina da Frente Popular Portuguesa e da edigdo clandestina
de dezenas de periédicos para consciencializagdo civica (ibidem). O texto da referida
«comunicagdao» vem transcrito em Santos 1993: 331-5, gracas a cortesia do encenador
argentino Julio Castro Nuovo.
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Cortesdo e o seu circulo insistiram na convergéncia com outras correntes
lusas e com as forgas republicanas espanholas, como sistematizam Paulo
(2008) e Climaco (2017: 192-270). Em Espanha tiveram relagdes com o
poder republicano, facilitado pelo facto de serem magons (Cortesdo
era-o desde 1911), tendo ai criado uma nova loja, Reptblica Portuguesa,
dependente do Grande Oriente espanhol (Paulo 2008: 91).

O exilio brasileiro: regresso a dire¢ao editorial e encomendas oficiais

Mas a Europa, fosse em que quadrante fosse, deixara de ser um lugar
seguro para pessoas como Cortesdo. A sua breve passagem por Portugal
em 1940, fruto da ilusdo duma amnistia ou pacificagdo politica, foi disso
ilustragdo eloquente, pois reiterava a violéncia politica congénita que
partilhavam os regimes de «terceira via». Por isso, em 11/1940, e ap6s
prisdo e ordem de desterro, iniciou novo exilio, agora no Brasil (onde
permanecerd até 1957), com o apoio de Sarmento Pimentel, Ricardo
Severo e outros republicanos ja radicados em Sdo Paulo e Rio de Janeiro,
0s quais prosseguiram a atividade de resisténcia, bem como de politicos,
jornalistas e escritores brasileiros"”. Este exilio integrou-se num contexto
de emigracdo politica massiva para as Américas por parte de intelectuais
europeus fugindo ao avango nazifascista (Camurri 2014: 2) e com parte
dos quais Cortesdo partilhara intervengao civica e cultural referida supra.

Recém-chegado, logo recebeu convites para conferéncias remuneradas
por parte do Instituto Histérico e Geografico Brasileiro e, pouco depois,
para bibliotecario-secretdrio do Real Gabinete Portugués de Leitura
carioca (1941-44) e encomendas vérias por parte do governo brasileiro
(organizacdo da mapoteca dos ministérios da Guerra e Relagdes
Exteriores, cursos para futuros diplomatas no Instituto do Itamaraty,
estudos histdricos, etc.), além de cursos universitdrios. A sua rdpida
integragdo no meio intelectual e politico permitiu o refor¢o de redes de
intercAmbio cultural e politico luso-brasileiro, a que ele e outros exilados
recorreriam nos anos vindouros (Ribeiro 2015: 14-53). A sua nova situacao

(19)  Sobre os apoios decisivos dos circulos demo-republicano e brasileiro v. Silva
2007:127, Paulo 2009 e Ribeiro 2015: 52-3. Sobre o prosseguimento da atuacdo dos Budas v.
Paulo 2008: 95-6. Sobre o conforto dado pelos convites institucionais brasileiros (incluindo
imprensa) v. cartas do préprio em Cortesdo 1987: 73-81.
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biografica permitiu-lhe aprofundar um ideal de antanho, o didlogo luso-
brasileiro, de que a Renascenca Portuguesa fora jd& um exemplo por si
abragado. Ideal esse tanto mais fécil de perseguir quanto Cortesdo optara
hd muito por uma escrita da histéria que ligava de modo inextricavel
Portugal e Brasil. Este modus faciendi j& ocupara boa parte do seu exilio
em Franga e Espanha e iria ser refor¢cado no Brasil®”, também por outras
vias, que iremos analisar.

Em Janeiro de 1942, retomou a experiéncia de diretor literdrio, agora
na editora-distribuidora Livros de Portugal, S. A., sediada no Rio de
Janeiro, onde entdo se radicara. Com livraria na mesma cidade desde
1941, teve como fito original divulgar a heranca portuguesa nos dominios
da histéria, etnografia, literatura e lingua. Esta empresa fora criada no
final dos anos 1930 pelos empresdrios lusos Anténio de Sousa Pinto
(depois fundador da Livros do Brasil), Anténio Pedro Martins Rodrigues
e Américo Fraga Lamares, este também mentor da portuense Civilizagao
(Autor 2018). Nessa altura, Cortesdo assumiu também func¢des de diretor
literdrio na livraria-editora carioca Freitas Bastos®". Esta terd sido a sua
«primeira ocupagdo» profissional no Brasil (apud Silva 2007: 148).

Da sua nova atividade deu logo entusidstica noticia aos companheiros
da Seara Nova, em carta de 20/1/1942, onde apresentou um plano
editorial que visava resgatar o prestigio das «letras portuguesas» no
Brasil®), combinando a divulgacdo de textos de autores lusos com
novos estudos por especialistas relativos a estes criadores e/ou a sua
obra (Lisboa 1944: 129).

(20)  Um texto emblematico foi o que pronunciou na Academia Brasileira de Letras,
a 14/11/1940, sintetizando a sua «concepgdo, tdo estreitamente ligada & Histéria do
Brasil, sobre as causas profundas que determinaram e fizeram eclodir a Restauragao
portuguesa em 1640» (Cortesdo 1941: 63). Sobre o perfil da sua atividade historiogréfica
v. Magalhaes, 20--.

(21)  Para ambos os cargos a fonte é uma carta cit. por Lisboa 1944: 129. Esta autora
grafa «livraria Freitas Branco»: trata-se de lapso ou gralha pois tal entidade nunca existiu,
por isso substituf por Freitas Bastos, livraria-editora entdo em plena atividade, sediada
também no Rio e que publicara Pedro Calmén (do qual sairia o ensaio Os lusiadas em
colegdo da Dois Mundos, que Cortesdo também dirigiu) e uma revista conhecida, a Mundo
Literdrio, cuja direcdo coubera a Agripino Grieco, intelectual brasileiro que serd publicado
pela Livros do Brasil (“Freitas Bastos” s.d. e Hallewell 2005: 420).

(22)  Como deixou escrito a Camara Reys: «Creio que posso prestar grande servico as
letras portuguesas (com a sua difusdo inteligente e planeada) as quais vocés nem podem
imaginar a que declinio de prestigio chegaram no Brasil» (Lisboa 1944: 129).
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Para enquadrar os textos a editar na Livros de Portugal criou uma
colecdo, a «Cldssicos e Contempordneos portugueses», que ficaria
conhecida como «Cléssicos e Contemporaneos». Em nova carta aos
seareiros, de novembro de 1942, anunciava que tal colecdo pretendia
«oferecer, dentro de sessenta volumes aproximadamente, um quadro
representativo do cardcter literdrio da nossa cultura, desde a Idade
Média aos nossos dias», abarcando «poesia», «romance» e «ensaio
critico» (cit. em Lisboa 1944: 129). Hd quem avente que a decisdo de
langar esta colegdo foi uma resposta de Cortesdo ao apelo lancado por
Gilberto Freyre no inicio dos anos 1940, de revitalizagdo da cultura luso-
brasileira através de realiza¢ées por parte dos seus pares dos dois lados
do Atlantico, que este jd entdo influente pensador brasileiro considerava
estar sob ameaca (cf. Santos 1993: 278).

Cortesdo ndo chegou a publicar tudo o que pretendia nesta colegéo, mas
conseguiu que a visibilidade da produgdo portuguesa ndo se confinasse
a Ega e Camilo®. Numa 1.” fase, a «Cldssicos e Contemporaneos» propds
livros com preparagdo e paratextos (contendo estudos novos e extensos)
por especialistas brasileiros, excluindo os nimeros 1 e 3 (concebidos por
si proprio) e os que tiveram a coordenagao de Fidelino de Figueiredo e do
seareiro Camara Reys®!. O volume inaugural, de 1943, foi A carta de Pero
Vaz de Caminha | com um estudo de Jaime Cortesdo, e além do dito estudo
(literdrio, histérico e topografico; reeditado em versdes corrigidas pelas
Portugdlia Editora e INCM) continha o fac-simile do «auto do nascimento
do Brasil» e a sua leitura paleografica, anotada e «em linguagem
atual»®). Este estudo tornou-se de referéncia, e ter-lhe-4 servido de
cartdo-de-visita para as subsequentes encomendas do governo brasileiro,
segundo opinido do correligiondrio Sarmento Pimentel, também ele um
republicano exilado®. Inicialmente langara um apelo ao contributo dos

(23)  Na referida missiva de 20/1/1942 anunciava volumes para Ferndo Mendes
Pinto e Ferndo Lopes que ndo terdo sido publicados. Alids, na badana da contracapa de
livros desta colecdo vinha anunciada uma reedicdo da Peregrinagio de Ferndo Mendes Pinto,
com prefacio de Pedro Calmén, mas nédo se conseguiu localizar esta obra. Além disso, a
colegdo nédo chegou a totalizar os c. 60 volumes por si previstos, quedando-se seu labor
em 19 titulos (apud Pimentel 1952: 196).

(24) V. Antero de Quental. Prosas escolhidas, n.° 5, 1942, e Livro do centendrio de E¢a de
Queiroz, 1945.

(25)  Cit. de badana de contracapa. Note-se que houve vdrios volumes desta cole¢ao
publicados em 1942, como o n.° 5, mas o n.° 1 tem data de 1943.

(26)  Pimentel 1952: 196. Opiniéo corroborada por estudiosos como Silva 2007: 148-9.
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escritores portugueses para aquilo que considerava ser uma missdo de
«interesse nacional», mas reduzira o escopo aos seareiros (pois a carta que
dirigiu a um deles subentendia isso), os quais ndo conseguiram (ou néo
quiseram) envolver-se determinantemente, dai o maior peso adquirido
pelos colaboradores brasileiros®.

Em 1944, a colecdo tinha jd 12 volumes. Publicaram-se nesta colecao
autores cldssicos e mais recentes da literatura portuguesa, como Gongalves
Crespo, Eca de Queirds, Antero de Quental e Fialho de Almeida, em
reedi¢des ou antologias criticas concebidas, respetivamente, por: Afranio
Peixoto; Licia Miguel Pereira e Camara Reys, e Vianna Moog; Fidelino
de Figueiredo, Manuel Bandeira; José Lins do Rego. Nota-se uma énfase
no século XIX (com extensdes sobretudo ao século XX), procurando dar
uma panoramica diversificada, nos nomes e géneros literdrios: além
das obras ja referidas, contos histéricos e rusticos, produgdo de Antero,
polémicas de Camilo e Ega, crénicas de Fialho, Eca e Ramalho Ortigéo, etc.
Houve também uma preocupagdo em apresentar e publicitar contetidos
com afinidades com o Brasil: assim, o livro O que o povo canta em Portugal
(n.° 3), de Cortesdo, era apresentado como uma recolha etnomusical
acompanhada por «um largo estudo sobre a arte popular portuguesa nas
suas relacdes com o Brasil»; a recolha dedicada a Camilo intitulava-se
Polémicas em Portugal e no Brasil (n.° 10); e relancavam-se Elogio histérico
de José Bonificio [de Andrada e Silva] (n.° 2, louvor de Latino Coelho ao
«patriarca da independéncia» do Brasil, ainda que buscando destacar
o contributo deste para a ciéncia portuguesa) e Didlogos das grandezas do
Brasil (n.° 14), obra do século XVII mas s6 editada comercialmente em
1930. Além disso, reitere-se, a maioria dos estudos que acompanhavam
as obras eram da lavra de peritos brasileiros.

Esta editora divulgou ainda (mas jd sem Cortesdo) nomes emergentes
das letras brasileiras, como Jorge de Lima (Invencdo de Orfeu, 1952,
prefécio de Murilo Mendes e Jodo Gaspar Simdes) e, sobretudo, Cecilia
Meireles. Juntos com Manuel Bandeira foram representantes cimeiros do
modernismo brasileiro, enquanto Gaspar Simoes foi um dos expoentes
do 2. modernismo portugués. De notar que Cortesdo foi sogro do
poeta e ensaista Murilo Mendes, que se casou com a sua filha Maria

(27)  Na referida carta de 11/1942 termina dizendo: «era necessdrio que dai nos
ajudassem (os escritores) com boa-vontade e compreensdo, numa tarefa que é de interésse
nacional» (Lisboa 1944: 129).
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da Saudade Cortesdo em 1947 e fez carreira universitiria em Roma, a
partir de 1957. A sua outra filha, Judith Corteséo, casou-se com o fil6sofo
exilado Agostinho da Silva, reforcando outro entrelacamento, entre lagos
de parentesco, afinidades intelectuais e cumplicidades luso-brasileiras
ligadas ao exilio (Ribeiro 2017: 123-4).

A «Cléssicos e Contemporaneos» foi ilustrada pela pintora Maria
Helena Vieira da Silva, também ela exilada no Brasil ap6s recusa pelo
Portugal ditatorial de visto de residéncia ao marido hingaro em fuga
do nazismo, o também pintor Arpad Szenes®.

Pouco depois, Cortesdo seria diretor literdrio noutra editora, a
Dois Mundos Editora, Lda. (sediada também no Rio de Janeiro, na
R. do Ouvidor, lugar das grandes livrarias cariocas da época). A Dois
Mundos (ou Edi¢ées Dois Mundos, como também surge grafada) fora
igualmente fundada por Anténio de Sousa Pinto, junto com o seu irmao
Joaquim de Sousa Pinto, c. 1943%?. Trata-se dum ‘desdobramento’
(ou chancela) da Livros de Portugal, visto que os seus proprietdrios
e projeto eram similares (embora com mudanga parcial de donos),
prosseguiu a colecdo «Classicos e Contemporaneos» e teve também
Cortesdo como diretor. Editou uma pioneira antologia da nova poesia
lusa por Cecilia Meireles, Poetas novos de Portugal (1944), na qual se
revelou Fernando Pessoa ao auditério brasileiro. Através dela Gilberto
Freyre introduziu As farpas do duo Eca e Ramalho Ortigdo ao publico
brasileiro, em 1943. E o jd entdo conhecido folclorista Luis da Camara
Cascudo af organizou Os melhores contos populares de Portugal, em 1944,
selecdo complementada por um estudo seu. A colec¢do integrou ainda
livros de Jodo de Barros (Presenca do Brasil, 1946) e de nedfitos como
José Rodrigues Miguéis (Onde a noite se acaba, 1946), que terdo difusao
no Brasil pela Livros de Portugal.

Esta colecdo foi, até certo ponto, um prolongamento da anterior
«Biblioteca Lusitana», retomando algumas ideias gizadas no programa
editorial da Renascenga Portuguesa, embora com um perfil mais aberto,
moderno e assumidamente luso-brasileiro. Em contraméao da Annuario

(28)  Sobre a participacdo de Vieira da Silva v. Silva 2007: 148.

(29) A crer na data de edigdo dos livros mais recuados que localizdmos para esta
editora (v. PORBASE). O tiltimo livro da colegdo «Cldssicos e Contemporaneos» é de 1947,
dai termos optado por esse ano para hipotética data de término do labor de Cortesdo
enquanto diretor literdrio nesta editora.
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do Brasil, vdrias obras da Livros de Portugal e da Dois Mundos terdo
distribui¢do em Lisboa pela Livros do Brasil.

Para um seu bidgrafo, tal cole¢do foi «a melhor antologia brasileira da
cultura portuguesa, em que nomes notaveis da literatura do pafs irmao
colaboraram na selec¢do e nos prefdcios, incluindo textos de alguns dos
melhores autores portugueses» (Santos 1993: 230).

Noutra cole¢do da Dois Mundos, a «Estudos histéricos e literdrios»,
sairam ensaios de Pedro Calmén sobre Os [usiadas, de Camoes (1945) e
de Agostinho de Campos sobre o Futuro da lingua portuguesa no Brasil
(1948), entre outros.

Cabe ainda referir trés encomendas brasileiras, todas dos anos 1950,
pois conferiram-lhe mais prestigio e um estatuto equipardvel ao de
diretor literdrio: 1) em 1950 a lideranca da Biblioteca Nacional do Rio
de Janeiro encomendou-lhe a publicacdo dos Manuscritos da colegio
«De Angelis», ai depositados, documentagao essa proveniente do arquivo
histérico dos jesuitas do Paraguai e relativa a histéria do Brasil (7 v,
1951-70); 2) nos anos 1950, a Sociedade Pedro II, presidida por Assis
Chateaubriand, encomendou-lhe um estudo sobre Raposo Tavares e a
formagdo territorial do Brasil, obra editada pelo Ministério da Educacéo e
Cultura brasileiro (em 1958); 3) em meados de 1950 o Gabinete Portugués
de Leitura carioca encomendou-lhe o levantamento Pauliceae lusitana
monumenta historica, editado em 3 tomos entre 1956 e 1961 (Simdes 1961:
32; Santos 1993: 284). E neste ambito que ocorreram os tinicos momentos
de suspensao do seu longo exilio (além do de 1940), por impulso doutro
Estado que ndo o de origem, através de missdes culturais oficiais em
1952-3 e 1955 (Aguas 1985: 178/9).

Importa por fim destacar o labor de tradutor de Cortesdo, em parte
por necessidades econémicas, noutra parte enquanto modo de divulgar
textos relevantes e de reforgar uma cultura universalista e cosmopolita (v.
lista em Santos 1993: 232). Foi neste contexto que traduziu uma obra como
Cartas de amor: Soror Mariana, da freira portuguesa Mariana Alcoforado
(v.0. Lettres portugaises 1669), que fez acompanhar por estudo comparativo
doutras tradugdes e se publicou de par no Rio (pela Annuario do Brasil)
eno Porto (pela Renascenca Portuguesa), em 1920. Em 1945, fez a revisdo
da traducdo de O que Hitler me disse, para a Dois Mundos, testemunho
muito requisitado sobre a I Guerra Mundial cuja tradugéo original (de
Jodo de Barros) publicada em Lisboa em 1940 (com o titulo Hitler disse-
me...: confidencias do Fuhrer sobre os seus planos de conquista do mundo, pela
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Livraria Cldssica Editora) fora profundamente mutilada pela censura
oficial®. A editora aceitou ainda a sua sugestdo de publicar a tradugéo por
Jaime Morais do manuscrito Esparia heroica, do general republicano Vicente
Rojo, mas malograda em 1945 por diferendo em torno de direitos autorais
(Paulo 2012). De resto, o grupo dos Budas continuaria sintonizado com os
republicanos espanhéis e com a ideia duma luta comum anti-ditaduras
ibéricas, como atesta a nota de abertura por Cortesdo, em 1947, no jornal
Libertagdo, co-editado pela Associacdo Brasileira dos Amigos do Povo
Espanhol e a Sociedade dos Amigos da Democracia Portuguesa (Paulo
2008: 103). Integrou também o Directério Democrato-Social, congregando
republicanos de vdrias latitudes desde 1950.

Nesta década, Cortesdo participou num Congresso Internacional
de Escritores, seguido de Encontros Intelectuais (patrocinados pela
UNESCO), ambos em 8/1954, no 4mbito da programagdo do IV
Centenadrio de Sao Paulo, no qual foi comissdrio da Exposigdo Historica
de Sao Paulo no Quadro da Histéria do Brasil (Silva 2007: 132-3 e
149). Estes encontros erigiram-se como «espagos privilegiados para
se defender a liberdade de criagdo, as dentdncias contra a censura em
Portugal e a exposigdo de criticas a ideologia nacional-colonial» (idem:
133). A sua participagdo juntou-se a de velhos compagnons de route como
Adolfo Casais Monteiro e Rodrigues Lapa, mas da sua lavra apenas
se publicou o comentdrio a palestra de Roger Bastide, sobre a visdo
da América pelos europeus (v. Congresso internacional de escritores
e Encontros Intelectuais 1957: 159-94). Porém, o congresso exaltaria
a liberdade de expressdo (na declaragdo de principios e apoiando o
proselitismo de Casais Monteiro) e agradeceria ainda a Cortesao (idem:
249; Lemos & Leite 2002: 23-28). Ademais, o exilio brasileiro trouxe
um agudizar da critica a politica colonial (culminando na aceitagdo
da autodeterminagdo dos povos, por via da questdo indiana, embora
mantendo-se a ideia duma pétria una), distanciando-se duma tradigdo
republicana integracionista (Paulo 2014: 57-8).

No Brasil, Cortesdo permaneceu assim envolvido no combate
antifascista, a que juntaria uma discreta critica ao colonialismo
salazarista, tendo escrito em jornais (p.e. em Portugal Democrdtico, de
que foi colaborador e inspirador intelectual) e revistas (p.e., na Revista

(30)  Apud «Adverténcia [dos editores]», p. 7 da edigao da Dois Mundos. Datagao
apud Aguas 1985: 197.

71



Revista de Histéria das Ideias

Portuguesa, 1930-45) e convivido em circulos especificos (lusos, luso-
brasileiros, etc.), mas ignora-se se integrou o Comité dos Intelectuais e
Artistas Portugueses Pré-Liberdade de Expressdo, criado em 1958, pois,
embora préximo do nticleo duro, jé abalara para Lisboa®".

O regresso do exilio: coeréncia civica e intelectual

O retorno do exilio, em 1957, ndo significou para Cortesdo uma
suspensdo da sua atividade civica, politica ou cultural, permanecendo
fiel, até ao fim dos seus dias, ao empenho de sempre pela democratiza¢do
da sociedade portuguesa. Isso mesmo se comprova em varias tomadas
de posigdo publica, designadamente enquanto co-signatdrio dum
manifesto de intelectuais portugueses contra a censura em Portugal
(1957), presidente da Sociedade Portuguesa de Escritores (1958-60),
na qual sucedeu ao seu amigo Aquilino Ribeiro e teve que o defender
devido ao processo politico-judicial em torno do seu livro Quando os lobos
uivam (1958-9), e impulsionador do Programa para a Democratizagdo
da Reptblica, publicado pela oposigdo republicana e frentista em
31/1/1961 e no qual surge homenageado post mortem. O caso porventura
mais traumadtico terd sido o da sua prisdo em 1958, por ser co-signatario
de protesto contra a proibi¢do da vinda do politico trabalhista Aneurin
Bevan a Portugal (Santos 1993: 13 e 207-8), pois esse vexame foi-lhe
feito na velhice.

Foi sintomético da sua afei¢do as redes criadas (e a novas) o facto de
continuar a mobilizar os seus contactos no Brasil e alhures para fazer
intervengdo civico-cultural, sendo caso emblematico a série de artigos
agrupados sob a divisa «O povo tem fome de cultura», de 1955. Trata-se
duma divisa bem explicita, que punha a pressado sobre a necessidade de
se reforcar a oferta cultural (grandemente formativa, no seu entender)
para a maioria da populacédo. Esse conjunto de textos saiu ao longo de
trés meses em cinco jornais de trés continentes (O Estado de S. Paulo, Sdo

(31)  Silva 2007: 140-1 e 160. O CIAPPLE, iniciativa do grupo do jornal Portugal
Democritico e informalmente instalado na redagdo do jornal O Estado de Sdo Paulo, divulgou
eventos, publicacdes e artigos de opinido sobre a situacdo portuguesa ou dos imigrantes
e exilados portugueses no Brasil, e dossiés de dentincia dos «crimes da Guerra Colonial>»,
depois enviados a ONU (Silva 2007: 160 e 211-215).
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Paulo, 21/8; Noticias, Lourengo Marques, 23/8; O Primeiro de Janeiro,
Porto, 12 e 29/10; Semana Portuguesa, Sdo Paulo, 29/10; e A Nossas
Terra, Cascais, 3/12), dando assim maior ressonancia ao seu contetido,
empenhadamente pré-democratizacao cultural.

Conclusoes

A condicdo de exilado de Jaime Cortesdo significou para si uma
situacdo de separagdo forcada e dolorosa da terra natal. Esse sentimento
aproxima-o do comum dos exilados, com os quais partilhou também uma
predisposicdo para a reflexdo sobre a sua pdtria. Porém, a sua perspetiva
ndo sofreu mudangas abruptas, antes aprofundou linhas de interpretacdo
que ja tinha apresentado no seu pais. Essas linhas passaram em grande
medida por uma articulagdo entre as histérias de Portugal e do Brasil,
na escrita histérica, e por um intercimbio luso-brasileiro nos estudos
culturais, literdrios e ensaisticos, que dinamizou enquanto publicista,
autor, tradutor e, sobretudo, diretor editorial.

Outro aspeto central de continuidade em Cortesao foi a sua inclinagdo
para o envolvimento em grupos de reflexdo e intervencédo civica,
educativa e cultural. Esses grupos estiveram inicialmente animados
pelo republicanismo politico e cultural, como os ligados ao movimento
da educagdo popular, a Renascenca Portuguesa, o grupo da Biblioteca
Nacional e a Seara Nova. A partir daf comegou a construir-se boa parte do
prestigio de Cortesdo mas também as redes e o intercimbio intelectual,
mormente com o Brasil, como no caso das ramifica¢des da Renascenca
Portuguesa e da Academia das Ciéncias de Lisboa. Outro caso foi o da
Unido Intelectual Portuguesa, criada no seio do grupo da Biblioteca
Nacional e que abriu portas para a partilha da mensagem anti-ditatorial
no exilio europeu. No exterior, tanto em Franga como em Espanha ligou-
se a grupos de correligiondrios republicanos defensores da legitimidade
do republicanismo deposto (numa primeira fase, até meados dos anos
1930), tendo tido ainda influéncia a sua condi¢do de magon. J& no Brasil
as redes estenderam-se a mais Ambitos, desde circulos intelectuais,
diplomadticos, académicos e da politica cultural ao envolvimento em
projetos de resisténcia frentista (como o jornal Portugal Democritico) e de
novas editoras de cunho luso-brasileiro, como a Livros de Portugal e a
Dois Mundos. Redes essas que lhe proporcionaram continuos convites
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e encomendas, tanto publicos como privados, assim lhe assegurando
sustento material e reconhecimento. Ponto alto foi o comissariado da
Exposicao Histérica de Sdo Paulo (1954), pelo qual foi distinguido como
cidaddo de honra dessa urbe.

Este longo elo luso-brasileiro atenuard necessariamente a experiéncia
de exilado de Cortesdo e contrasta com o forte sentimento de
desenraizamento comum a muitos exilados de entreguerras (Camurri
2014), conferindo-lhe uma especificidade, duplamente enredada na
histéria, na que uniu os dois paises nos fluxos migratérios e de ideias e
na que foi seu oficio central, contribuindo para legitimar uma perspetiva
de identidade nacional inclusiva (embora com dificuldade geracional em
assumir a rutura anticolonial).

Em estreito nexo com os anteriores, saliente-se a militincia ativa
de cariz antifascista, que culminou na sua afirmagdo enquanto escritor
antifascista transnacional e que lhe valeu a acusagéo de traidor a pétria.
Representou este novo tipo de intelectual ptiblico sobretudo através do
seu envolvimento na Associacdo Internacional para a Defesa da Cultura
e nos seus congressos frentistas de 1935 e 1937, realizados em Franca
e Espanha. Mas também no exilio brasileiro, escrevendo em jornais
dos circulos da resisténcia e ajudando a denunciar (por via indireta)
o sequestro dos direitos humanos por Salazar em vdrios encontros,
incluindo um patrocinado pela UNESCO em 1954, no ambito do IV
centendrio de Sao Paulo.

O regresso deste exilio politico e intelectual, apés trés décadas
de auséncia forcada (apenas interrompida pela breve passagem mal
sucedida em 1940 e por missdes culturais de 1952-3 e 1955 em nome
do Estado brasileiro), confirmard a sua coeréncia civica e intelectual:
a escrita histdrica e ensaistica segundo uma perspetiva patridtica e
universalista, abrangente e democratica; a persisténcia no combate civico
pela democratizagdo da sociedade portuguesa; e o prosseguimento da
colaboracdo na imprensa estrangeira e portuguesa para divulgacdo
cultural e histérica das suas ideias.
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